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ses accessoires

sont recyclables ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant
d'utiliser le produit pour la premiére fois et conservez-les pour
référence ultérieure.

1. Avertissement : ce produit contient une batterie
lithium-polymeére intégrée.

2. N'exposez pas ce produit a la pluie ou a I'humidité. Le
produit n'est pas étanche.

3. Nettoyez et videz réguliérement le filtre a poussiére pour
éviter tout dysfonctionnement.

4. N'aspirez pas de substances inflammables ou explosives
(liquides, gaz).

5. N'aspirez jamais d'éléments coupants.

6. Gardez le produit hors de portée des enfants et des
animaux domestiques afin d'éviter qu'ils ne le mordillent ou
ne l'avalent.

7. Evitez de faire tomber cet article, car cela pourrait causer
de graves dommages.

8. La température de fonctionnement et de stockage du
produit est comprise entre 0 °C et 40 ‘C. Une température
inférieure ou supérieure a cette plage peut affecter le
fonctionnement.

9. N'ouvrez jamais le compartiment a piles du produit. Le
contact avec les composants électriques internes peut
provoquer un choc électrique. Les réparations ou I'entretien
ne doivent étre effectués que par du personnel qualifié.

10. Ne placez pas cet article a proximité d'une source d'eau
ou de chaleur, et ne I'exposez pas a la lumiére directe du
soleil.

11. Cet article est destiné a un usage domestique
uniquement.

12. N'utilisez pas d'accessoires non d'origine avec le produit,
car cela pourrait entrainer un dysfonctionnement du produit.

1. Filtre HEPA

2. Téte d'aspiration

3. Bouton marche/arrét
4. Indicateur de charge
5. Port de charge USB-C
6. Téte de soufflage

Charge:

" 'IL

7. Utilisé pour la téte d'aspiration :

Long embout d'aspiration plat
Buse a brosse plate

8. Utilisé pour la téte de soufflage:

Longue buse ronde a air
Buse ronde a brosse
Buse de soufflage

Buse gonflable a air

Utilisez le cable de recharge USB-C fourni pour recharger
I'appareil. Branchez le cable USB a une source d'alimentation
appropriée et connectez I'autre extrémité du cable au port

de recharge du produit.

Pendant le processus de chargement, I'indicateur de charge
reste rouge. Une fois le chargement terminé, il passe au vert.
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Remarque importante : le produit doit étre complétement
chargé pour fonctionner correctement. Si le produit a une trés
faible puissance, I'effet d'aspiration et de soufflage ne sera pas
aussi efficace.

Installation et utilisation :
Fixez la téte d'aspiration (avec le filtre HEPA a l'intérieur) a
|'aspirateur en la tournant vers la droite jusqu'a ce que vous
entendiez un clic. L'emplacement ol insérer la téte d'aspiration
est indiqué sur le produit.

Placez l'accessoire souhaité sur la téte de l'aspirateur ou sur la
téte de soufflage et appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour
I'activer. Une fois terminé, appuyez a nouveau sur le bouton
pour I'éteindre.

Vous ne pouvez pas utiliser simultanément les fonctions de
soufflage et d'aspiration. Veuillez donc n'utiliser qu'une seule
fonction a la fois.

La fonction aspirateur est utilisée pour le nettoyage
domestique et automobile, tout comme la fonction soufflerie.
Le filtre peut contenir jusqu'a 200 ml. Videz et nettoyez
réguliérement le bac a poussiére.

Remarque : la vitesse d'aspiration et de soufflage dépend de la
charge de la batterie. Il est donc recommandé de charger
complétement la batterie avant chaque utilisation.

Démontage et nettoyage :

AV AL
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1. Tournez le réservoir vers la gauche pour le séparer de
I'aspirateur.

2. Retirez le filtre du réservoir et jetez les saletés a la poubelle.
3. Si nécessaire, utilisez un chiffon légérement humide ou un
mouchoir jetable pour nettoyer le réservoir. Le filtre peut étre
rincé a l'eau et doit étre complétement sec avant d'étre
réutilisé.

4. Pour réinstaller le réservoir, placez le filtre a l'intérieur et
tournez-le vers la droite jusqu'a ce que vous entendiez un clic.
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Remarque - Tous les produits sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis.

Ce document est établi sous toute réserve d'erreur et d’'omission.
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es équipements électriques et électroniques et les piles ou
batteries qu'ils renferment contiennent des matériaux,
composants et substances qui peuvent nuire a votre santé et a
I'environnement si ces déchets (appareils électriques et
électroniques ainsi que piles et batteries) ne sont pas traités de
fagon appropriée.

Les équipements électriques et électroniques, ainsi que les
piles et batteries, sont marqués du symbole d'une poubelle
barrée, comme illustré ci-dessus. Ce symbole indique que les
appareils électriques et électroniques et les piles et batteries
doivent étre triés et jetés séparément des ordures ménagéres.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous jetiez les
piles et batteries usagées dans des centres de collecte

appropriés. En mettant au rebut les piles et batteries afin
qu’elles soient recyclées conformément a la réglementation,
vous contribuez a préserver I'environnement.

Toutes les municipalités disposent de points de collecte dans
lesquels les appareils électriques et électroniques ainsi que les
piles et batteries peuvent étre déposés sans frais en vue de leur
recyclage, ou offrent des services de ramassage des déchets.
Vous pouvez obtenir des informations supplémentaires auprés
des services de votre municipalité.

Les informations relatives a la consommation électrique en
mode veille/arrét et a la gestion de I'alimentation des produits
conformes au réglement (EU) 2023/826 de la Commission sont
disponibles a I'adresse Internet suivante : denver.eu. Cliquez
ensuite sur l'icone de recherche en haut de la page d'accueil.
Saisissez le numéro de modéle : HVC-45 et accédez a la page.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver A/S
©Omega 5A Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark.

Phone: +45 86 22 6100
(Push *1"for support)

E-Mail
For technical questions, please write to
supporthq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.
Barwoutswaarder 13C+D.
3449 HE W

The Netherlands

Phone: 0900 -3437623
E-Mail: supportni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str.4

24036 Passau

Phone: +49 851379369 40
E-Mail

support de@denver.eu

Monday - Thursday 09.00 - 1630
Friday 09.00 - 14,00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal

DENVER SPAIN SA

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23- nave
6

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu
Portugal:

Phone: +35 1255240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Poland sp. z 0.,

ul.Czestochowska 140
62:800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18(poniedzialek - piatek)

Ifyour country is not listed above.
piease write an email to
contacthg@denvereu

@) denver

Omega SA Soeften
DK-8382 Hinnerup

facebook comy/denvereu

Denmark.
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